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Remissvar — Kommissionens forslag till
genomfdrande av det fordjupade samarbetet avseende
det enhetliga patentskyddet och dess
dversattningsarrangemang

Foretagarna har fran Justitiedepartementet fatt rubricerade forslag fran Europeiska
kommissionen pa remiss och far med anledning hirav anféra foljande.

Generella synpunkter

For de sm3, innovativa foretagen ar det mycket viktigt att det skapas ett battre och mindre
kostsamt patentsystem i Europa. Foretagarna vialkomnar mot denna bakgrund att det har
inletts arbete om ett s.k. fordjupat samarbete om ett enhetligt patentskydd. Med ett enhetligt
patentskydd blir det mgjligt att med en enda anstkan fa ett patent som ar giltigt i alla de
medlemsstater som deltar i det fordjupade samarbetet.

Ett nytt patentsystem i Europa maste genomgaende préglas av hog kvalitet, rattssakerhet,
effektivitet och rimliga kostnader. Detta giller sdvil med avseende pa mojligheterna att soka
och erhélla patent som med avseende pa mojligheterna att forsvara sitt patent i domstol. Det
ar av foga varde for de sma foretagen att erhélla enhetligt patent om det vid intrang saknas
reella forutsattningar for dem att forsvara sitt patent i domstol. Hoga kostnader i samband
med domstolsprocesser dr i dagsliget ett stort problem f6r smé, innovativa foretag. En viktig
aspekt ar darvid att den domstolslésning som véljs har anvandarnas fortroende.

Frigan om ett enhetligt patentskydd kan siledes inte ses isolerad, utan hanger nira samman
med frdgan om en domstolslosning for patenttvister avseende det enhetliga patentet och
europeiska patent. Domstolsfragan omfattas emellertid inte av detta fordjupade samarbete.
Foretagarna vill mot denna bakgrund understryka att det for de sm4, innovativa foretagen ar
av avgorande betydelse att reformarbetet om ett enhetligt patentskydd samt om en
domstolslosning for patenttvister hanteras pa ett sidtt som garanterar en vil fungerande helhet.
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Forordningen om genomfdrandet av det foérdjupade samarbetet
avseende det enhetliga patentskyddet

I linje med vad vi nyss uttalat vill vi inledningsvis framhélla behovet av en uttalad koppling i
denna forordning till den aviserade domstolslosningen. En sddan uttrycklig hanvisning ar
nodvindig i bestimmelsen om ikrafttridandet i artikel 22. Det bor inforas en bestdmmelse
som tydliggor att forordningen inte kan tillimpas innan den aviserade domstolslosningen
trader i kraft.

Utover detta vill vi i friga om artikel 3.2 peka pé att artikeln synes innebara att ett enhetligt
patent enbart ska kunna licensieras med effekt i alla deltagande medlemsstater. Samtidigt som
vii grunden kdnner sympati for att ett enhetligt patent ska ha samma enhetliga effekt 6verallt,
bedomer vi att detta kan komma att komplicera foretagens faktiska licensieringsarbete.

Vidare anser vi att bestimmelserna i artikel 6-9, dvs. kapitel II, bor tas bort ur forordningen.
For att anvindarna ska fa fortroende for det enhetliga patentsystemet 4r det betydelsefullt att
substantiell patentritt inte gors till en del av EU-rétten.

Darutover ar vi av uppfattningen att artikel 12.3 bor 4ndras. Talan mot de beslut som
Europeiska patentverket i vissa avseenden fattar bor rimligen vickas i den framtida
patentdomstolen i syfte att garantera ett effektivt rattsligt skydd. Som férordningen nu ar
skriven ska sadan talan dock vickas i nationella domstolar, vilket riskerar att komplicera och
fordyra systemet.

Forordningen om genomfdrandet av det foérdjupade samarbetet
avseende dversattningsarrangemangen for det enhetliga patentskyddet

Frigan om sprakordning inom ramen for patentsystemet har lange blockerat den europeiska
patentreformen och det dr vilkommet att det tas steg mot en 16sning. Féretagarna stéller sig

bakom den grundliggande instillningen att EU-patentsystemet inte ska betungas av onodiga
oversattningskostnader.

Principiellt anser vi att det hade varit att foredra om man hade kunnat presentera en 16sning
dar det enhetliga patentet behandlas, utfiardas och publiceras pa engelska. I linje med vad vi i
tidigare sammanhang framfort, finner vi dock att den foreslagna tresprakslosningen med
engelska, tyska och franska som officiella sprak inom ramen for patentsystemet kan
accepteras. Under en 6vergangsperiod gar det aktuella forordningsforslaget dock ett steg
langre. Artikel 6 innebir att under maximalt 12 &r fran forordningens ikrafttrddande ska
patent som meddelats pa franska eller tyska oversattas till engelska, och patent som meddelats
pa engelska ska Oversittas till ett valfritt EU-spréak. Vi kan givetvis forsté att detta ar en effekt
av politikens realiteter for att na en 6verenskommelse mellan de deltagande landerna. Vi vill
dock peka pa att denna 16sning innebér fordyringar for de patentsokande foretagen —
samtidigt som nyttan av sidana extra Gversattningar fir formodas vara begransad. Vi vill
darfor betona att denna 6vergangslosning om majligt bor monstras ut eller ytterligare
begrinsas i syfte att gora systemet s& kostnadseffektivt som mdéjligt for anvindarna.
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Foretagarna anser vidare att forslagets artikel 4 rorande oversittning i handelse av tvist maste
utformas pa ett tydligare sitt. Det bor darvid bl.a. preciseras under vilka forutsattningar och
vid vilken tidpunkt som sddana 6versittningar ska kunna kravas. Vidare bor klargéras om
bestammelsen bara giller intridngstvister eller dven tvister rorande ogiltighet.
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